WA430-6

—
--r_ﬂ_"'""f" T =
ol i P
_--'-'-'r--_._____‘ o
> g

Poténcia do Motor

Carregadeira de Rodas 232 HP @ 2100 rpm

Peso Operacional
18.545 - 18.870 kg

Capacidade da Cacamba
3,1-4,6 m?
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Poténcia do Motor

232 HP @ 2100 rpm

Peso Operacional
18.545 - 18.870 kg

Capacidade da Cagamba
3,1-46m?
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Maior Confiabilidade Excelente Ambiente Para o Operador
» Componentes da mais alta confiabilidade » Transmissdo automatica com o sistema de Valvulas de
projetados e fabricados pela Komatsu Modulag&o Controladas Eletronicamente (ECMV)

Alavanca de transmissao controlada eletronicamente
Sistema de corte da transmisséo variavel
Coluna da direcgao telescopicalinclinavel

* Armacao principal mais robusta
* Freios de servigo e de estacionamento a disco em
banho de ¢éleo totalmente hidraulicos e livres de

manutengao Alavancas com controles a um simples toque dos dedos
* Vedagao das mangueiras hidraulicas de face plana (baixissimo esforgo)
com anéis “O” « Cabina com baixo nivel de ruido
* Ampla cabina sem colunas com estrutura ROPS/FOPS
Integrada

+ Processo de eletrodeposigéo catddica usado para » Facilidade de entrada e saida pelas portas articuladas
a aplicagao da base de primer da pintura

» Processo de aplicacao de pintura sinterizada na
estrutura principal

» Conectores DT blindados para as conexdes
elétricas

Alta Produtividade com Baixo Consumo de Combustivel

Motor SAA6D114E-3 de alto desempenho

Baixos niveis de consumo de combustivel

Dois modos de selecao de poténcia do motor

Transmissao automatica com sistema de selegdo de mudanga de marcha sincronizada
Conversor de torque de grande capacidade

Bomba de pistdes de deslocamento variavel e Sistema

Sensor de Carga de Centro Fechado (CLSS)

Harmonia com o meio
ambiente

» Certificado de conformidade com os
padrées EPA Tier 3 e EU stage 3A de
controle de emissao de poluentes

* Baixo nivel de ruido externo

Baixo consumo de combustivel

O modelo ilustrado pode incluir equipamentos opcionais.

Facilidade de Manutencao * Tampas laterais do motor tipo asa de gaivota,

. . . com abertura ampla e facil acesso ao motor
» Sistema de Monitoramento e Gerenciamento do . . = it ;
Equipamento (EMMS) Ventilador com inversdo automatica do sentido de

rotagdo para limpeza (Item de série)
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Alta Produtividade e Baixo Consumo de Combustivel

Tecnologia, de
controle eletronico

a e economia

tecnologia 3 em ecolog

Tecnologia de
“motores

Motor SAA6D114E-3 de Alta Performance

O sistema de injegéo eletrébnica de combustivel Common
Rail proporciona baixo consumo de combustivel em
operagdes severas. Este sistema proporciona rapida
resposta de aceleracédo, capaz de atender ao poderoso
esforco de tracdo da maquina, além de oferecer rapidez
também na resposta hidraulica.

Poténcia liquida de 231 HP (172 kW)

Motor Com Baixo Nivel de Emissao de Poluentes

Este motor atende aos padrdes de emissao de poluentes Tier
3 EPA e EU estagio 3A, além dos equivalentes japoneses
sem sacrificio da poténcia ou da produtividade da maquina.

Baixo Consumo de Combustivel

O consumo de combustivel foi reduzido significativamente
em fungdo do motor de elevado torque e da ampla
capacidade do conversor de torque, tudo para a maxima
eficiéncia nas marchas baixas.

Sistema de Selecao de Poténcia do Motor de

Dois Modos

Esta carregadeira de rodas oferece dois modos de opera-

¢ao selecionaveis: E e P. O operador pode ajustar o desem-

penho da maquina por meio do interruptor de selecao.

¢ Modo E: Este modo oferece a maxima eficiéncia no con-
sumo de combustivel para carregamento de cargas em
geral.

¢ Modo P: Este modo ofe-
rece a maxima poténcia
para operagdes severas de
escavagao ou subidas em
encostas.

indicador ecolégico ajuda o operador a economizar energia

Transmissao Automatica com o Sistema de

Selecao de Modo de Trabalho
Este sistema controlado pelo operador permite a selegéo
de mudancga de marchas manual ou a mudanga automatica
em niveis de trabalho (modo L e modo H). O operador pode
fazer a selegdo que melhor ajuste a maquina a natureza do
trabalho, com a maior eficiéncia de desempenho.
O sistema é controlado por um botéo localizado no painel
de controle direito.
= * Manual: A transmisséao
¢é fixada de acordo com
a marcha aplicada e se-
lecionada pela alavanca
de cambio.
» Automatica no modo L:
Recomendada para es-
cavagao e carregamen-
to em geral.
Este modo proporciona uma mudanga suave de marchas e
baixo consumo de combustivel em fungéo das trocas serem
feitas a relativas baixas rotagdes do motor.
» Automatica no modo H: Recomendada para carregamento
e transporte em aclives.
Este modo proporciona maior forga de tragao e tempos de
ciclos mais rapidos, pois as trocas de marchas sao feitas
em rotagdes mais altas

nterruptor de selecao do,
modo de troca de marchas

Conversor de torque de grande capacidade

O recém-desenvolvido trem de forga conta com um conver-
sor de torque de grande capacidade para a otimizagédo da
eficiéncia. A carregadeira de rodas WA430-6 dispde de ace-
leracao de sobra e pode atingir altas velocidades de deslo-
camento, mesmo na subida de rampas. Isso traz uma con-
tribuicdo notavel para a produtividade e agrega um grande
valor as operacgdes de carregamento e transporte.

Bomba de Pistdo de Deslocamento Variavel e
CLSS

O novo modelo de bomba de pistdo de deslocamento va-
riavel combinado ao Sistema Sensor de Carga de Centro
Fechado (CLSS) produz uma vazao hidraulica de saida sob
medida para o fluxo necessario a execugao do trabalho,
evitando perda de pressao hidraulica. A minimizagéo dessa

perda gera uma maior economia de combustivel.

* Nova bomba de pistdao de deslocamento variavel: A
bomba entrega somente o volume necessario, minimi-
zando as perdas.

Bomba Valvula Movimento

Movimento
Rapido

¢« Bomba de pistdo de deslocamento fixo: A bomba en-
trega o volume maximo o tempo todo, e o fluxo ndo apro-
veitado é descartado.

¢ Valvula

Movimento
Lento

Movimento O
Rapido

Retorno
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Maximo Alcance e Altura de Despejo

Os longos bragos de elevagao proporcionam uma altura de \ o
despejo elevada, e maximo alcance de despejo. O operador 3
pode distribuir e nivelar com facilidade e eficiéncia as car-
gas depositadas na carroceria de caminhdes basculantes.

Altura de Despejo: 2895 mm
Alcance de Despejo: 1290 mm

(cacamba de 3,5 m*® com dentes e segmentos)
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Maior Confiabilidade

Componentes Komatsu

A Komatsu produz o motor, conversor de torque, trans-
missao, unidades hidraulicas, pegas elétricas e até mesmo

cada  parafuso
que compdem conversor de torque
essa carrega-
deira de rodas.

As  carregadei-
ras Komatsu sao
fabricadas com
sistema de pro-
dugéo integrada,
conduzido  por B
um rigoroso sis- dianteiro
tema de controle

de qualidade.

eixo
traseiro

O Sistema de Freios de Discos Muiltiplos
em Banho de Oleo e Totalmente Hidraulico

resulta em custos menores com manutencdo e maior
confiabilidade. Os freios de servigo e de estacionamento
a disco em banho de 6leo sao totalmente vedados e livres
de ajustes, reduzindo os niveis de contaminagdo, desgaste
e custos com manutengdo. Uma maior confiabilidade é
atribuida ao sistema de freios pelo uso de dois circuitos
hidraulicos independentes, proporcionando suporte
hidraulico no caso de um dos circuitos vir a falhar. Se
houver queda na pressao de 6leo dos freios, uma luz de
alerta comecgara a piscar, a0 mesmo tempo em que um
alarme sonoro intermitente sera emitido. Freios totalmente
hidraulicos significam um sistema sem entrada de ar, ou
condensagdo de agua, que ocasionaria contaminagao,
corrosao e desgaste prematuro.

Chassi e Articulacao Central de Alta Rigidez
Os chassis dianteiro e traseiro e a articulagdo central da
carregadeira possuem um grau elevado de rigidez, capaz
de suportar esforgos de torgéo e flexdo necessarios na uti-
lizagdo de uma cagamba de maior capacidade. O chassi e
a articulagao foram projetados para
suportar e distribuir as cargas

de trabalho e sédo garantidos
por testes simulados em
computadores e em i
campos de

prova da ¥
Komatsu. t,}"

Vedacoes Planas de Face-a-
Face com Anel “O

Vedagbes planas de face-a-
-face com anel “O” sdo usadas
para uma perfeita vedacao de
todas as conexdes de man-
gueiras hidraulicas e preven-
¢ao de vazamentos de 6leo.
Adicionalmente, a cabecga de
todos os cilindros hidraulicos
recebe anéis amortecedores
para a reducdo da carga que
atua nos retentores da

haste e a maximizagao da
confiabilidade

fGaaeda pi-da havte
da cilindra

Aplicacao da Camada de Primer da Pintura
Por Eletrodeposicao Catodica/Pintura Final
Aplicada Por Sinterizacao

A camada de primer da pintura é aplicada por eletrodeposi-
¢ao catddica, sendo que as pecgas metalicas externas rece-
bem a pintura final por sinterizagdo. Esse processo torna
a maquina imune a corrosdo e lhe confere um acabamento
perfeito que a realga mesmo nos ambientes mais rusticos.
Algumas pecas externas sao feitas de plastico tendo-se
em foco a longa vida util das mesmas e sua elevada resis-
téncia ao impacto

Conectores DT Selados
Os chicotes elétricos principais e os conectores do contro-
lador sdo equipados com conec-
tores DT selados proporcionando
alta confiabililidade, protegéo con-
tra entrada de po e resisténcia a
COITOSao0.




Facilidade de Manutencao
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Monitor Principal - EMMS (Sistema de Monito-
ramento e Gerenciamento do Equipamento)

O painel monitor esta ins-
talado bem a frente do ope-
rador para sua facil visua-
lizagdo, possibilitando ao
operador checar de maneira
descomplicada os indicado-
 — res e luzes de adverténcia.
O volante da direcdo, especialmente projetado com siste-
ma de trava dupla, possibilita ao operador uma visao facili-
tada do painel de instrumentos.

Funcoes de Diagnodstico de Falhas e Controle
da Manutencao

* Funcdo de exibicdo do cédigo da agao: Se alguma
anormalidade ocorrer, o monitor exibira detalhes da agéo
na tela de caracteres localizada na parte central inferior
do monitor.

* Funcdo de monitoramento: O controlador é capaz de
monitorar o nivel e a pressao do 6leo do motor, tempera-
tura do liquido de arrefecimento, obstrugées do purifica-
dor de ar, etc. Se o controlador encontrar qualquer anor-
malidade, a falha sera exibida no visor de cristal liquido.

* Func¢ado de notificagcdo do periodo de substituigao:
O monitor informa na tela o tempo de substituigdo do
6leo e dos filtros, assim que os intervalos de troca forem
alcangados.

* Fun¢dao de memorizagdo de dados de problemas:
O monitor armazena as ocorréncias de anormalidades
para um diagndstico de falhas mais eficaz.

Tampas Laterais do Motor Tipo Asa de Gaivota
com Abertura Total

As inspegbes diarias, bem como os servigos a serem feitos
no motor, podem ser realizados com muito mais facilidade
gracas as tampas tipo asa de gaivota, que possuem ampla
abertura lateral e sdo sustentadas por molas amortecedo-
ras a gas. Toda a inspecao diaria é feita ao nivel do solo

Facilidade de Limpeza do Radiador

Se a maquina estiver operando em condicdes adversas,
o operador podera, sem precisar sair da cabina e com um
simples aperto de interruptor no painel de controle, inverter
o sentido de rotagcao do ventilador hidraulico de arrefeci-
mento.

Ventilador com Inversiao Automatica do Senti-
do de Rotacao Para Limpeza

O ventilador do motor & de acionamento hidraulico. Seu
sentido de rotagdo pode ser invertido automaticamente.
Estando o interruptor na posicéo correspondente a inver-
sao automatica do sentido de rotagao, a rotagédo do ventila-
dor é invertida durante 2 minutos a cada 2 horas de modo
intermitente (programacao original de fabrica)

[

Modo de reversio
Manual

1 Condigho de rotagio

normal

P T D

Modo de reversio
automética
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Seguranca e Conforto
Facilidade de Operacgao

Transmissdao Automatica Com Valvula de Mo-
dulacao Controlada Eletronicamente (ECMV)

A transmissdo automatica com ECMV (Valvula de Modu-
lacdo Controlada Eletronicamente) seleciona automatica-
mente a marcha mais apropriada segundo a velocidade de
deslocamento, rotagdo do motor e outras condigdes de des-
locamento. O sistema ECMV proporciona um engate suave
de marchas para evitar retardos e impactos durante as tro-
cas. Este sistema oferece uma operacao mais eficiente da
magquina e maior conforto ao dirigir.

* Redugao rapida de marcha a um simples toque:

Nao deixe de levar em conta esta valiosa contribuicéo
para o aumento da produtividade. Com o simples toque
de um dedo, o botao de troca de marcha promove a re-
ducéo da segunda para a primeira marcha automatica-
mente, maximizando inicio do ciclo de escavagao. Tam-
bém faz a troca automatica da primeira marcha para a
segunda quando a alavanca de controle da diregédo for
posicionada a ré.

Velocidade da marcha

IT Fd

|ﬁ_

4= Botdo do Kick-down

¢ Funcao de maximizagao de poténcia com um simples
toque: O botdo de redugéo rapida de marcha também
funciona como um botdo de maximiza¢do de poténcia na
primeira marcha. Na primeira vez que o botdo de reducgao
rapida é pressionado, ele atua na redugéo rapida, engatan-
do uma marcha inferior. Quando a maquina se encontra no
modo de operagao E, e com a primeira marcha engatada,
pressionando-se o botdo de redugao rapida de marcha pela
segunda vez, o modo de operagéo sera alterado para P,
permitindo um aumento de poténcia para as operagdes de
escavacgao pesada. O modo de operagao retornara para E
quando houver uma troca de marcha ou alteragao no senti-
do de deslocamento para marcha a ré.

* Botédo de fixagdo de marcha: A mudanca automatica é
selecionada e, se o0 operador acionar esse botao quando
a alavanca estiver engatada na terceira ou quarta mar-
cha, a transmissao sera fixada naquela marcha.

Alavancas de Transmissao Controladas Ele-
tronicamente

Facilidade da inversao de sentido e troca de marchas
gracgas ao sistema de inversao do sentido e mudancga de
marchas totalmente eletrénico através de duas alavancas
desenvolvido pela Komatsu. A inversao do sentido de des-
locamento e a troca de marchas podem ser feitas com um
simples toque dos dedos sem que o operador precise ti-
rar as maos do volante. Essa
inovagao se torna possivel em
fungdo de componentes eletrb-
nicos de estado sodlido e contro-
les direcionais e de mudanga
de marchas estrategicamente
posicionados. As mudangas au-
tomaticas de segunda a quarta
mantém a produtividade eleva-
da e reduzem a necessidade de
mudang¢a manual a um nivel minimo.

Sistema de Corte da Transmissao Variavel

O operador pode selecionar continuamente a pressao

desejada do corte da transmissédo para o pedal do freio

esquerdo, utilizando o interruptor localizado no lado direito

do painel de controle. O desempenho na operacao pode

ser melhorado, bastando, para isso, que o operador ajuste

adequadamente a pressao de corte segundo as condigdes

de trabalho.

* Pressdo mais elevada do corte para operagbes de
escavagao.

* Pressdo mais inferior do corte para operacdes de
carregamento de caminhdes.

: Botdo LIG/DESL da fungao de corte

: Botéo de ajuste do corte

: Botéo da direcao de emergéncia

: Botéo acionamento da reversao automatica /manual
: Botao de selegdo do modo de poténcia P/E

. Interruptor F-N-R

: Controle da Lanca

: Controle da cagamba

O ~NO O WN -



Alavancas de Controle do Equipamento de
Trabalho com Acionamento nas Pontas dos
Dedos e Amplo Descanso dos Bracos

As novas alavancas de controle PPC (Controle Proporcio-
nal de Pressdo) sao usadas para o controle do equipamen-
to de trabalho. Proporcionam
ao operador facilidade na
operagao do equipamento de
trabalho, por meio de contro-
les acessiveis nas pontas dos
dedos, reduzindo a fadiga e
produzindo maior controle
fino do equipamento de traba-
Iho e produtividade da maqui-
na. A coluna da alavanca de
controle PPC pode deslizar

. para frente ou para tras, en-
quanto o descanso do brago de proporgdes amplas pode
ser ajustado verticalmente, oferecendo ao operador uma
ampla variedade de posi¢des de operacéao, todas elas con-
fortaveis.

Coluna da Direcao Telescopical/lnclinavel

O operador tanto pode inclinar ou levantar o volante da di-
recdo, garantindo a maxima condi¢ao de conforto e contro-
le desse comando.

WA430-6

Projeto de Baixa Emissao de Ruidos

Nivel de ruido captado pela audigdo do operador: 74 dB(A)

Nivel de ruido dindmico (externo):
112 dB(A)

A cabina, espagosa, € montada
sobre amortecedores Vviscosos
compativeis com estrutura ROPS/
FOPS desenvolvidos com exclusi-
vidade pela Komatsu. O motor de
baixo nivel de ruido, ventilador de
acionamento hidraulico e as bombas hidraulicas s&o mon-
tados sobre coxins de borracha, fato que, aliado a melhoria
da vedacao da cabina, proporciona um ambiente de ope-
ragédo confortavel e com baixo nivel de ruidos e vibragdes.

A pressurizagdo na cabina oferece protecdo ainda maior
contra a entrada de poeira no seu interior, aumentando o
conforto do operador. Além de tudo isso, o ruido externo
nessa carregadeira € o menor em sua categoria.

Cabina Espacosa e Sem Colunas

Um amplo vidro de super-
ficie plana e sem colunas
permite excelente visibili-
dade frontal. O brago do
limpador cobre uma area
extensa, possibilitando
boa visibilidade mesmo
em dias chuvosos. A area
da cabina é a mais es-
pagosa da categoria, ga-
rantindo o maximo de conforto para o operador. O ar condi-
cionado instalado na parte frontal ampliou a praticidade do
deslizamento para tras e da reclinagéo do assento.

Abertura Total (para tras) das Portas da
Cabina

As dobradicas das
portas da cabina
estdo instaladas na
parte de tras da ca-
bina, o que se traduz
em um amplo angulo
de abertura para a
entrada e saida do
operador.

A concepcéao de pro-
jeto dos degraus os
alojaem uma escada
em caixa, tudo para
o operador entrar e
sair facilmente da
cabina.
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Suporte total ao produto

Suporte Total Komatsu

A Komatsu dispde de uma rede de Distribuidores estrategicamente
localizada para prover com agilidade todo o suporte necessario
antes e apos a aquisigdo de uma maquina.

Recomendacao de frota

Os Distribuidores Komatsu estao preparados para analisar
o local de trabalho do cliente e auxiliar no planejamento do
dimensionamento de sua frota com informagdes detalhadas e
seguras para atender todas as necessidades de aplicagbes no
momento de aquisigao ou renovagao de sua frota Komatsu.

Disponibilidade das pecas

As pegas e os programas de manutencdo Komatsu séo elaborados
para proporcionar:

*  Menor nimero de intervengoes;

*  Maior disponibilidade de maquina;

*  Menor custo/hora trabalhada.

Os estoques e os sistemas de distribuicdo de pegas da Komatsu
estdo em constante evolugdo para proporcionar aos clientes maior
rapidez de entrega e menor custo logistico.

Suporte técnico e servicos

Os servigos técnicos de suporte ao produto sdo desenvolvidos para
auxiliar o cliente. Os distribuidores Komatsu séo capacitados e equi-
pados para que os servigos estejam de acordo com os padroes de
qualidade e desempenho exigidos pela Komatsu:

*  Servigos de manutengao preventiva e corretiva;

*  Programa de analise de lubrificantes (KOWA);

*  Inspegdes e diagndsticos (PM Clinic).

Servicos de manutencao e reparos

Para a realizagao de reparos, manutengdes periddicas e outros ser-
vicos de manutengao, nossos Distribuidores oferecem servigos da
mais alta qualidade através da utilizagao dos programas desenvol-

vidos pela Komatsu.
7S
Reman

Reman Komatsu

O Reman Komatsu visa a redugédo de custos de aquisigdo, opera-

¢ao e ciclo de vida util (LCC) ao cliente por meio de um servigo de

pronta entrega, alta qualidade e precos extremamente competitivos.

Os remanufaturados Komatsu oferecem:

¢ Garantia de pega nova*;

¢ Reducéo do tempo e do custo de manutengao;

*  Menor impacto ao meio ambiente devido a reutilizagédo dos
€ascos;

* Consulte o distribuidor Komatsu para conhecer os produtos dispo-

niveis e a politica de garantia Komatsu.
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MTRAxTM Suporte ao Gerenciamento de Equipamentos
Por meio do aplicativo da Web, diversos parametros de
pesquisa estao disponiveis para encontrar rapidamente
A tecnologia de gerenciamento e informagdes sobre maquinas especificas com base em
monitoramento desenvolvida pela fatores-chave. Além disso, o sistema KOMTRAX revela
Komatsu fornece dados elucidativos maquinas com problemas em sua frota e as indica por
. meio de uma interface ideal.
sobre o seu equipamento e frota, de

forma pratica e acessivel ao usudrio Fyerrer— e

Relatorio de operagdoes com énfase na
economia de energia

O KOMTRAX fornece o relatério de operagdes
com énfase na economia de energia com base
nas informagdes operacionais, como consumo de
combustivel, resumo de carga e tempo de inativi-

dade, o que ajuda a administrar um negdcio com (s}
eficiéncia ;
‘ < ds
. . e ® =
HOMAYSU Energy Saving Operation Rep K@MTRAX Google o o
Pomliay sk AN PC200-8 Er i | Localizaqéo oo 20967.2H
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v e P
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_Hours (tota) 380min 13% To15H I

Manutengao periddica

O contetido e os dados do relatério variam de acordo com o modelo da maquina.

Aimagem extraida de um relatorio traz
um exemplo de escavadeira hidraulica

A estratégia ideal para um trabalho de exceléncia

As informacdes detalhadas que o sistema KOMTRAX coloca na ponta dos dedos aju-
dam vocé a gerenciar sua frota de forma conveniente na Web a qualquer momento e
em qualquer lugar. Da a vocé o poder de tomar as melhores decisbes estratégicas no
dia a dia e a longo prazo

11
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Especificacoes

MOTOR SISTEMA DIRECIONAL
Modelo Komatsu SAA6D114E-3 Tipo Articulada com sistema de diregao de
Tipo 4 tempos, arrefecido a agua atuagdo inteiramente hidraulica
Aspiragao Turboalimentado e pos-arrefecido Angulo de articulagdo 35° para ambos os lados (batente 40°)
Numero cilindros 6 Raio de giro medido do centro ao lado externo do pneu 6335 mm
Diametro interno x curso 114 mm x 135 mm
Cilindrada 8,27 ¢
Governador Eletrénico para todas velocidades ;
Poténcia liquida no volante SISTEMA HIDRAULICO
SAE J1995 Bruta 232 HP (173 kW) Sistema direcional:
1ISO 9249/SAE J1349* Liquida 231 HP (172 kW) Bomba hidraulica Bomba de pistéo
Rotacdo nominal 2100 rpm Capacidade 137 ¢/min @ rotagéo nominal do motor
Torque maximo 1.020 {104} Nm {kgm} 1.450 rpm Ajuste da valvula de alivio 24,5 MPa (250 kgf/cm?)
Método de acionamento do ventilador Cilindros hidraulicos:
para arrefecimento do radiador Hidraulico Tipo Pistdo de dupla agéo
Sistema de injegéo de combustivel Injecéo direta Numero de cilindros 2
Sistema de lubrificagao Diametro interno x curso 75 mm x 442 mm
Método Lubrificagdo forgada por bomba de engrenagens
Filtro De fluxo total Controle da carregadeira:
Purificado de ar Tipo seco com elementos duplos Bomba hidraulica Bomba de pistéo
com ejetor de po e indicador de obstrucéo Capacidade 205 £/min
Ajuste da valvula de alivio 31,4 MPa (320 kgf/cm?)
EIXOS E COMANDOS FINAIS Cilindros hidraulicos:
Conversor de torque Tipo Pistao de dupla agao
Tipo 3 elementos, estagio simples, monofasico Numero de cilindros - didmetro interno x curso
Transmissao Cilindro da langa 2-130 mm x 776 mm
Tipo Automatica, Powershift, tipo contraeixo Cilindro da cagamba 1-160 mm x 535 mm
Velocidade de deslocamento: km/h Valvula de controle Tipo 2 carretéis
) Posi¢des de controle:
Medida com pneus 23.5-25 Lancga Elevar, manter, baixar e flutuar
1a 2a 3a 42 A Cagamba Inclinar para trés,manter e despejar
Tempo de ciclo hidraulico (carga nominal na cagamba)
Avante 7,0 12,3 21,6 37,2 Elevar 615
Ré 7,5 12,9 23,0 37,2 Despejar 20s
. Baixar (vazia) 3,3s
Medida com pneus 26,5-25 Total 14s

CAPACIDADES DE REABASTECIMENTO

Sistema de arrefecimento 328
Reservatorio de combustivel 325 ¢
Motor 30 ¢
Sistema hidraulico 139 £
Eixo  dianteiro 49 ¢

traseiro 40 ¢
Transmissao e conversor de torque 54 ¢

GUIA DE SELECAO DE CACAMBA

1@ 22 32 43 A
Avante 7,4 12,9 23,0 38,0
Ré 7,9 12,7 245 38,0
TRANSMISSAO
Sistema de tragédo Tragao nas quatro rodas
Dianteiro Fixo, semiflutuante
Traseiro Apoiado em pino central, semiflutuante
Oscilagao total de 18°
Engrenagem de reducéo Conica em espiral
Engrenagem diferencial Convencional
Engrenagem de reducéo final Planetaria de redugéo simples
FREIOS
Freios de servigo A disco em banho de 6leo atuados
hidraulicamente de agéo nas 4 rodas
Freio de estacionamento Freio a discos em banho de dleo
Freio de emergéncia Normalmente é usado o freio

de estacionamento

Fator de enchimento da cagamba

15 100 95%

m® yd® )

Cagamba para material leve com borda cortante
— 4.6 6.0 parafusada
= (Escavagao e carregamento de materiais leves)
3 Cagamba para servigos gerais com borda cortante
g 3.5 46 parafusada (Escavagéo e carregamento de solo,
< areia e outros materaisi comuns)
o Cagamba para escavacao com borda cortante
= 4 parafusada (Escavagéo e carregamento de rocha
g 3343 :
] detonada ou britada)
E=}
§ Cagamba para escavagao com dentes
S 3.1 441 (Escavagdo e carregamento de rocha detonada)

Ib/yd® 1686 2023 2360 2698 3035 3372 3709
kg/m® 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200

Densidade do material
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DIMENSOES

Medidas com pneus 23.5 R25 (L3), cabine ROPS/FOPS e Contrapeso Adicional

== Bitola 2200 mm
i N ’< Largura por fora dos pneus 2820 mm
) \>o\"o A | Disténcia entre eixos 3300 mm
L)\@\ 3! B | Altura maxima do pino de articulagéo da cagamba 4165 mm
c Altura do pino de_ articulagdo da cagamba em relagéo 520 mm
ao solo na posi¢éo de carregamento
B ® < [ == G D [Altura livre em relagdo ao solo 455 mm
< Yle - F E |Altura do engate em relagdo ao solo 1150 mm
46° / R A F | Altura total até o topo do escapamento 2940 mm
cC X Di E G |Altura total com cabina ROPS 3390 mm
f
A |
Medidas com: Cacamba para servigcos gerais Cacamba para escavacédo g:f: r?;?: IZS:S
*Pneus 23.5 R25 L3 Unid. "Dent "Dent "Dent
*Contrapeso adicional Lamina enes | Dentes Lamina enes | Dentes emes |
e entredentes e entredentes e entredentes
Capacidade Coroada m? 35 35 33 33 33 31 4,6
da cagamba Rasa m? 30 3,0 28 28 28 26 40
Largura da cagamba mm 3050 3065 3065 3050 3065 3065 3050
Peso da cagamba kg 1735 1795 1665 1810 1870 1740 1990
Altura mfmma de despejo na elevagao total da cagam- mm 3020 2895 2895 3090 2970 2970 2870
ba com angulo de descarga 45
Alcange na aItu:a maxima de elevagdo com angulo de mm 190 1290 1290 120 1215 1215 1340
descarga de 45
Alcange até 2130 mm (7’) angulo de despejo de 45° mm 1835 1870 1870 1795 1835 1835 1910
Alcance com o brago na horizontal e nivel da mm 2685 2840 2840 2580 2735 2735 2895
cagamba
Altura operacional totalmente elevada mm 5645 5645 5645 5590 5590 5590 5945
Comprimento total mm 8305 8460 8460 8200 8355 8355 8515
Raio de alcance da carregadeira (cagamba na
posigao de transporte de cargas, canto externo mm 14670 14760 14760 14590 14700 14700 14760
da cagamba)
Profundidade 0° mm 120 135 135 120 135 135 120
de escavagéo 10° mm 350 395 395 330 375 375 385
Carga estatica Em linha reta kg 14580 14775 15195 14820 14745 15020 14535
de tombamento £ articulagao maxima a 40° Kg 12830 12755 13140 12795 12720 12980 12525
Forca de desagregagéo kgf 18400 18600 19900 20000 20200 21700 15800
Peso operacional kg 18665 18725 18595 18740 18800 18670 18920

* Na extremidade do dente ou borda cortante parafusada.

Todas as dimensoes, pesos e valores de desempenho aqui expressos se baseiam nas normas SAE J732c e J742b

A carga estatica de tombamento e o peso operacional acima citados incluem os lubrificantes, liquido de arrefecimento, reservatério de combustivel cheio,
cabina com estrutura ROPS e o peso do préprio operador. A estabilidade da maquina e o peso operacional sofrem a influéncia do contrapeso, das dimen-
sbes dos pneus e de outros implementos.

Aplique as variagdes de peso da pagina seguinte ao peso operacional e a carga estatica de tombamento.

VARIAGCOES DE PESO

Preus ou implementos Peso operacional Carga de tombamento Largura dos | Distancia sobre . AIter.agéo do;
Kg Reto Kg Articulado Kg Pneus 0 solo dimensioais vertical
23.5-25-16PR (L-3) tires -50 -65 -55 2820 455 0
23.5-R25 XHA2 L3 0 0 0 2820 455 0
26.5-25-16PR (L-3) tires +310 +235 +205 2940 520 +65
26.5-R25 XHA2 L3 +350 +265 +235 2940 520 +65
Sem contrapeso adicional -325 -820 -680

13
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Equipamento Padrao e Opcional

MOTOR

Motor Komatsu Tier IIl - SAA6D114E-3 a diesel ® TREN_I D_E FORQA — OUTROS EQUIPAMENTOS
" - , Transmissdo com sistema de selegdo de marcha @ Contrapeso °
Pré-filtro de combustivel com separador de &gua [ manual e automatica Contrapeso adicional °
Pré-filtro purtficador de ar cicldnico LJ Transmiss&o de 4 velocidades avante e 4 ° Para-lamas dianteiro °
Elementos filcante dear (2) , o velocidades ré Sistema de monitoramento KOMTRAX °
Indicador de obstrugéo do elemento fiirante ° Freio de servigo de disco multiplo em banho de leo @ Pneus 23.5 R25 XHA2 L3 Michelin maquina KLTD e
Modo de selegdo de poténcia (PIE) o Seletor de velocidade modo L/H LJ Cagamba para servigos gerais de 3,5m° com dentes @
Sistema de corte da Transmiss&o ° e segmentos
SISTEMA ELETRICO Sistema de fixagao de marcha ° Sistema de acumulador para o freio de servico e @
- Sistema de Kick Down [ estacionamento
Luzde ré : LJ Espelho retrovisor traseiro °
ng de freio LJ Protegao das partes questes e rotativas °
Sinal de seta ° AMBIENTE DO OPERADOR Conectores selados DT °
Pisca alerta o Ar condicionado digital °
Buzina [ Réadio AM/FM [
lluminagao, 2 fardis traseiro, 2 faréis dianteiros sobre @ Assento reclinavel com suspensao a ar ° ional
a cabine, 2 fardis de trabalho dianteiros Coluna do joystick com regulagem ° Opciona
2 Baterias 136 AN/12Y s Joystick duplo ° (Elggsasmba de 3,5m® com lamina g
Alternador 60A ] F-N-R Y —
Motor de Partida 24V, 7,5 kW PY Cinto de seguranca de 78mm ° Pneus Radiais 26.5 R25 L3 o
Sistema elétrico de desligamento (chave geral) ° Acendedor de cigarro °
Sistema de limitagao da langa ) Fonte de alimentagdo 12V [
Sistema de nivelamento da cagamba ® Retrovisor interno (2) °
Freio de estacionamento com acionamento elétrico @ Retrovisor externo (2) °
Alarme de ré ) Quebra sol °
Limpadores do vidro dianteiro e traseiro °
SISTEMA HIDRAULICO /I;avadordparta 0 \{|dro dlantelz e traseiro [
Bomba de Pistdo de fluxo variavel ° q?“‘* o raselro Para o viero e
- - P Saida de emergéncia °
Ventilador de acionamento hidraulico por demanda e —
com inversdo do sentido de rotagdo (manual e Volante com coluna de diregéo inclinavel L
automatico) Tapete °
Vélvula de 2 carretéis para o controle da cagamba @ Pedal esquerdo de corte da transmissao L
e langa Sistema de direcdo de emergéncia [
Cilindros de elevagao (2), cilindros de cagamba (1) @ lluminag&o de teto [
e cilindros de articulagéo (2) Trava do Joystick [
Sistema de flutuagéo da lanca ° Painel monitor principal com EMMS (Sistema de e
Monitoramento e Gerenciamento do Equipamento)
Cabina com estrutura ROPS/FOPS Nivel 2 °
Ar condicionado digital
Outros equipamentos sob consulta A cabine ROPS é padréio para todas as maquinas. A cabine

FOPS ¢ de nivel 2. Os modelos FOPS/ROPS atendem a
todos os critérios de regulamentagdo e padrées OSHA/
MSHA.

® equipamento padrao

O equipamento opcional

Os equipamentos padrao/opcionais podem
sofrer variagoes.
Para mais detalhes, consulte seu distribuidor.

PROCONVE
e KOMATSU

www.komatsu.com.br
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